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norariumképen. Ebbsl sajnos nem kovetkezik, hogy az ird6 — kivételes siker esetén
— a 2000 példdnyon folill eladoftak utan is megkapna a tiszteletdiiat. A napilapok-
‘ban kozolt folytatdsos regények dra 400, legfolijebb 500 pengd, viszont vannak cé-
gek, amelyek végsokig megszorult irdkiol 120—150 pengdért is vettek mar regényz,
regény alatt legalabb tiz fves munkat értve, aminek megalkotasihoz, csak a puszta
leiras firadsigat szdmitva is, hosszi hetek, sot hénapok szitkségesek.,
Legnagyobb konyvsikere Csonkamagyarorszdgon legutébdb tudtommal Er-
~d 6 s Renéenek volt, 10.000 példinyszammal, de nalunk hiromezres szidm is mar
Jjelents sikernek szamit. Nyugaton nem is siker az a kiadds, amelyik nem $ri el a
-40.000—50.000 példanyt, de igen sok konyv eljut a 200.000-es példinyszimig, Igy
azutan kormyen érthetd, hogy a nemrég elhunyt spanyol Bldsco Ib anez, mintin
30 nap alatt megirta a Vérzé aréna cimii vilagsiker{i miivét, a szerzdi jutalékokbdl
még abban az évben pazarul berendezett, fejedelmekhez mélté kastélyt épittetett
smagénak a Cote d'azur-on, szamkivetettségének némi enylhﬁlésére Ce
{Budapest.) Terescsényi Gyorgy.

"HORVATH JANOS.

A magyar egyhaztbriénetiras 'legn‘agyobb fogyatkozisa, hogy rendszerint
“megelégszik az intézmények kiilsg torténetének felderitésével. A kdzépkori ma-
gyar egyhaztrténet, ha az eddigi kétségkiviil nagyszamil publikdciét gondosan
atvizsgaliuk, nem mutatott mis problémat, mint a magyar egyhazi intézmények
“kiils6-formalis torténetét. Kozépkori kodexeink szinte kizarélag a valldsos iroda-
Tom korébsl valok, de publilaciojuk csak nyelvészeti vagy filologiai szempontbl
tortént. A kozépkori magyar teol6gia, a magyar liturgia sajatos szokdsai, mind-
smaig felderitetlenek. A mohacsi vész utani kort illetdleg torténetirdsunk bdségesen
foglalkozott ugyen egyhaztorténeti kérdésekkel, a valldsi megoszlas egész nem-
:zetre kihato fontossaga mellett ez mésként nem is lehetséges. De itt is megelége-
dett e kérdések, kiilsd, dormalis tdrgyaldsdval. A hitvitdk szellemtorténeti szem-
~pontbdl rendkiviil. becses irodalma — néhany bitortalan és gyenge kisérleten
“kiviil — nem taldlt mélté deldolgozisra. Még P4 zm dny életirdja is jorészt
megelégszik hidsének thint torténeti alaknak méltatdsaval, s vajmi kevés figyelmet
~fordit Piazmany helyének a magyar szellem tdrténetében vald megjelblésével.
.Munkainak nagyszabdsi és gondos szovegkiadisa visszhang mélkiil maradt irodal-
mimkban. A legitjiabbkori egyhadztorténet miiveldi vagy megelégedtek-a katholikus-
“protestans ellentét kiilsé mozzanafainak kronikds elbeszélésével, vagy biografiit
irva, hositkrél rendszerint panegyrist mondtak, religidjuk vagy politikai hitiik
~szerint, A XVIII. szdzad gazdag jezsuita teoldgiai irodalma, a jozefinizmus szen-
~vedélyes hangii antiaufkldrista ropiratai ép agy olvasatlanul hevernek konyvta-
rainkban, mint ahogy féltve 6rztt por boritja a piispoki levéltdrak gazdag episto-
“lariumait, amelyek scha nem latott kincseit 6rzik a XVII—XIX. szdzad magyar
szellemtorténetének, Batthy dnyi Jozsef primasnak és Esterhdazy Ki-
-rolynak — a barok Eger megteremtéiének — helye a magyar szellem torténeté- .
ben ép ngy megieldletlen maradt, mint Rudnay Sindoré 6s Kopidcsy
Jozsefé a reform-korszak torténetében. Az 1822-iki magyar nemzeti zsinat, amely:
«a jozefinizmus romjait akarta eltakaritani, tobb j6szandékial, mint hozzdértéssel
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és igaz egyhizias érziileitel, épp dgy nélkiiidzi toriénetirdjdt, mint a vatikicy
zsinat magyar ellenzékének tdrténete, pedig ez egyike volt azoknak a momentu—
moknak, amikor a magyar iépapsdg dontd szerepet jdiszott az egyetemes egyhédz.
torténetében.

Egyhaztorténet-irdsunk ilyen Kkialté hidnyai mellett — amelyet, klasszikus
tomorséggel foglalt 6ssze Szekiii Gyula (A Kalholikus torténetirds Magyaror-
szdgon, Magyar Katholikus Almanach, 1927:703), ramutatva mindjdrt a legsiirg6-
sebben megoldands problémakra is — nem csuda, ha egyhaztorténetiink fontosabb-
prchlémai eiykor. elébb talditak kitioldon feldolgozora, mint torténetirdink kozdit.
A magyar katholikus klérusnak nagyjelentoségii allasioglaldsat, amely az 1682-iki
nagyszombati piispoki gyiilésen tértént a gallikdn tételekkel szemben, egy irancia
tudods publikaltal) s arrél a magyar tudcminy egy igen keveset mondg ismerte-
tésben vett tudomdst, anélkiil, hogy ez a kérdés &komolvabb visszhangra taldit
volna, Pedig a magyar iépapsidg Aallasfoglaldsa a Bossuet altal fogalmazott.
nyilatkozatok ellen tagadhatatlan dontossdgn a magyar egyhdz torténetében, mert
teljes hatarozottsdggal mondja ki, hogy ,.Elitéljiik, szamiizzitk a dontemlitett négy
propozicidt, megvédjitk és eltiltjuk e kirdlysdg minden hiv6jét azoknak
clvasdsatdl, megtartasatél, még inkabb tanitdsatél mindaddig, amig az.
Apostoli  Szentszék, melyhez egyediil tartozik isteni és valtozhatatlam:
kiviltsigképen a hitvitakrol donteni, meg mnem hozza e kérdésben csaltha-
tatlan itéletét, amelynek kivetkezoleg aldzattal ala rendeljitk jelen iratainkat, nyi-
latkozatainkat és hatdrozatainkat”, Nem akarunk most ez dllisfoglalds jelentisé-
gével és tovabbi kovetkezményeivel foglalkozni, de az a meggydzddésiink, hogy
a. janzenizmusnak Magyarerszidgon valdé elterjedését
nyilvdnvaléan Széchenyi Gyorgynek és puspok-tarsalnak
ez az er6teljes dilasioglaldsa akadalyozta meg.

Epen a magyarorszégi janzenista mozgalmak toérténetérl jelent meg néhany
év el6tt nagyobb munika (Zolnai Béla: Magyar janzeristdk, Minerva, 1924— _
26), amely kétségtelen hidnyai és egynémely téves adata ellenére is iranyt muta-
tott egyhaztorténeti problémaknak szellemtorténeti mdodszerrel valg feldolgozisara,
ahol a torténetirg és filologus ismeretei teologiai megértéssel parosulnak, Munka--
janak a magyar janzenista szellemii irokrél szolé fejezetében Le Tourneux és
Nicole magyar forditisairél irva megemlékezik Nicole Traité de la Prierc
cimit ‘munkdjdnak magyar forditdsarol is, amelyet Horvath Jinos (1769—1835)
veszprémi kanonok, a késébbi székesfehérvari piispok, tett kozzé 1815-ben és azt.
piispbkének ajanlotta. Zolnai Béla problémdjanak keretein beliil, természetesen
nem is foglalkozhatott részletesen Horvath Jdnos egyhazirodalmi miitkodésével.
Innen az a néhdny tévedés, amely munkdjiba bele csiszott. Szinayei {roi lexikon-
jara tamaszkodva, megteszi Horvath Janosunkat Ossian fordit6iinak, holott ez
egy mdsik Horvath Janos, valésziniileg Takicsi Horvath Janos evangelikus lelkész:
volt. Téves Zolnainak az a f6ltevése is, mintha a piispok Horvath Janos Nicole
munkajit német szbveg nyoman forditotta volna. Tudomisunk van réla, hogy
kitiinéen tudott francidul, annyira, hogy amikor a francia hadak 1809-ben bevorul-
tak Veszprém megyébe, a virmegye kiildottségét éppen Horvidth vezette, Eugéne:

1y Abbé V. Davin: Quaranie-cing assemblées de la Sorboune pour la censure du Primat
et des prélats de la Hongrie, qui ont condamné la ,Declaration du clergé de France® de 1682, révé-
lées par le manuscrit 7161 de la Bibliothégue vaticane. Paris, Arthur Savadte; v. &. Bagyary
Simon : 4 gallikanizmus és a magyar klérus dlidsfoglaldsa. Katholikus Szemle, 1908 : 986.
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‘Beauharnais elé. llyen francia nyelvismeret birtokdban igazan nem volt szikksége
-arra, hogy német kozvetitds utin forditson, de konyvtaranak jegyzékébsl, amelyet
a székesiehérvari piispoki levéltir 6riz, tudjuk, hogy megvolt birtokdban Nicole
munkdja. Zolnai nem vesz tudemdst arrdl sem, hogy. Horvath volt a szerkesztSje
és kiaddja az elsé magyar katholikus teolégiai folyoiratnak is, az Egyhdzi Erteke-
2ések és- Tudositdsok-nak, amely 1820—24 k0zott - Osszesen 20 kdtetben - jelent
meg. Horvath- folyéiratanak megindulasa abba az idébe esik, amikor — kiilondsen
német romantikus behatdsok nyoman — nalunk is megindult egy inkakbb csak iro-
dalmi forméat 6ltd mozgaltom a katholikus és protestins egyhazak egyesitésére.
‘Guzmics Jzidor és Pdzmandi Horvath Endre mellett Horvath Janos volt katholikus
részrol ennek a mozgalomnak a legjelentékenyebb képviselje. Folydiratat is kész-
sézgel allitotta a mezgalom szolgilataba, s hasabjain Oromest nyitott tért protes-
tins teclégusok nem-polemikus jellegii értekezéseinek is. Horvath maga is gondos
figyelemmel kisérte a kiilioldi teoldgiai irodalmat, kiilonosen a német katholikus és
protestins munkdkat. Innen meritett és kritikailag lesziirt tudisanak eredménye
A killféldi egyhdziudomdnyos Folyé Irdsoknak lelke és vildga cimii cikksoro-
zata,?) amely egyben annak is bizonyitéka, hogy Horvathnal Nicole munkiji-
nak forditdsa nem volt tiszta véletlenség, hamem ieclogiai delfogasanak logikus
‘kovetkezménye, Nem mcndhatni, hogy Horvith folyéiratit egységes teolégiai fel-
fczas hatotta volna &, mert Angydn Jinos veszprémi reformdtus lelkész és Kocsi
‘Sebestyén Istvan pdpai reformatus teoldgiai tanar békillékeny hangh cikkei mellett,
-gvakran ad helyet Verseghy. Ferenc harcias, tdmadé hangi; protestans-ellenes cik-
keinek is (v. 6. Madarasz Floris: Idgszaki sajtonk torténetéhez, Békefi Fmlék-
konyv, 1912:405). Horvath élete végéig nem sziint meg a magyar katholikus teold-
rgiai irodalom elémozditisan firadozni, s mint piispdk is, készséggel tdmogatija a
pesti hittudomanyi kar altal kiadott Egyhdzi Folydirds-t (1832—34) és Guzmics
Izidor folydiratit, a Valldsi és Egyhdzi Tdr-t (1832—39), amely a vallisok kozti
. "békének volt, ismét kissé megkésett, romantikus szellemii hirdetbje.
Horvath Janos érdekes, sokoldali egyénisége felkdltotte irodalomtdrténet-
“frasunk kitiing veterdnjdnak Badics Ferencnek érdeklgdését is, aki egy iréid-
hez mélté biografidt szentelt Horvath emlékének (Horvdth Jdnos piispélk 1769—
1835, Veszprém, 1927,8° VIL. + 121 1). Badics Ferenc, aki Bedthy irodalomtorténeté-
‘nek a kor tudomanyos szinvonaldn 4ll¢ 4tdclgozdsaval nemzedékeket nevelt fel a
‘magyar irodalomtudomanynak, most is az aktudlis tudomédnyos problémanak éles
szemii felismerésérdl tett tanisdgot. Munkajat gazdag levélidri anyaggal tette tel-
jessé, a zirci cisztercita rendi és-a székesfehérvari piispoki levéltar gazdag anyaga,
‘boséges aratdst adtak Horvath tudds biografusinak. Munkdjanak hibai egy okra
vezetheték vissza. Badicsot tilsadgosan lefoglalia hése életbnek kiilss lefolyasa.
Amikor Horvath teolégiai felfogisanak eredetére és belsg tényezbire kellene ramu-
tatnia, megelégszik bibliografikus magyardzatokkal. Nem vesz tudomast Zolnai
fentidézett munkajirol, nem latja Nic ole munkajanak janzenista szellemét. Ilyen-
formdn azt orthodox szellemii katholikus munkénak tulajdonitani. Pedig szerzdjiik,

' Az egyes cikkek cimei: L. A theologiai felekezetek a XIX, sz4zad elején. 1%, Az erkdlcsi tor-
vények osmertetd és kotelezd principiuma. IIl. Mennyiben lehetséges a cselekedetek kovetkezéseire
igyelni az erkilesgsség tisztasdginak sérelme nélkill ? IV. Az eriBlcsi torvények Ssmertetd és kotelezd
‘principumai. V. A keresztény tokéletességnek mivolta s az arravald torekedést targyazod kotelességnek
Tkiterjedése. VL~ A kitelességhalads joségos cselekedeteknek tulajdonképen valé erkdlcsi bocsériil s
Zrdemeiriil. :
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Pierre Nicole, a )anzemsta irodalom nagy alakja Arnauld és QuesneR
mellett. Badicsot Horvath életében sokkal jobban érdekli politikai szereplése és a
Magyar Tudés Tarsasig megalapitdsa koriil valoé ifdradozdsa, mint felderitése a
szellemi kapcsolatoknak, amelyek Horvath gondolatvilagat a kiiliold divatos
teoldgiai 4ramlataihoz fiizik. Nyilvdn ezért mellézi azokat a lehetéségeket is,.

amelyeket Horvath tizezer kotetes konyvtardnak meglévdr

katalogusa nyijt, amely valdsdgos szellemi arcképe e
konyvek buzgo olvasojanak.- Ebben a konyvtirban Bonfini, Istvanify,.
Pray, Katona és a magyar torténetirds mds klasszikusai mellett, Nicole munkajan.
kiviil j6] megiértek Kant és Herder, Voltaire és Rousseau, Bossuet,

Bourdaloue és Massnllon munkii is. Mindenesetre figyelemremélts, hogy egy XIX.. ’

szdzad-eleji magyar puspuk konywvtaraban a jezsuita irodalom mellett a német és
francia folvildgosodds ennyire képviselve volt. Nem hidnyoztak a janzenista szel-
lemii Fessler mellett a Horvath altal oly jol ismert és nagyrabecsiilt Csa--
podi Lajosnak (1720—1801) és egykori tanarinak Szvorényi Mihdlynak.
(1750—1814) teologiai munkai sem. Szvorényirél mar Zolnai kimutatta, hogy a
. jozefinus id6k janzenista vitdjdban  nem Aatallott néhany jé szot ejteni a
~ janzenista tendencidk és rigorizmus egyik legbuzgébb hive Johannes O p-
straet (1651—1720) mellett, Csapodi ellenben, akit Horvath a réla mon--
dott emlékbeszédében igen jellemzden valés?ggai ij szent Agostonnak mond, mun~
kdinak tamisdga szerint maga is egyike volt a Jansenius koriili irodalom magyar
képviselginek; a XVII. szdzad hatvanas éveiben Gracban erkolestant tanitott,.
1769-ben pedig Nagyszombatban az isteni kegyelemrdl nagyobb terjedelmii mun-
kat is publikalt.?) Csapodinak egyéb teolégiai munkai*) szintén a janzenizmus-
problémajinak korében mozognak, anéikiil, hogy ezekrdl mint jezsuita teologiank
sajatos termékeirdl tudomast vettek volna. Munkdssagardl Zolnai sem wvett tudo-
mast. Badics a Horvath teolégiai foliogdsa k&riil felmeriilé problémakat mind
hallgatissal mellzi és teoldgiai iskoldjinak részletezése helyett megelégszik a
pozsonyi generdlis szemindriumnak, — ahol Horvadth Janos 1788—92 kozott tanult.
~— torténeti ismertetésével.®’) Pedig nem meliékes Horvath szellemi dejlédése szem-

pontjabdl, amit Badics egyilk jegyzetben csak tgy mellékesen emlit, hogy Horvéth. .

a pozsonyi papnevelé hdzban magidnszorgalombél sajatitotta el a francia nyelv
ismeretét. Valdban ez a pozsonyi papnevels intézet a francia forradalom legviha--
rosabb esztendeje, amikor Horvath ott tanult, minden mdis volt inkabb, mint a
komoly. papié¢letre elbkészitd rémai szellemii papi studium. A jozefinizmmus egyete-
mesen uratkodo iranya mellett béségesen megiértek ott mas divatos teoldgiai szek-~
tirius nézetek is, azomkivil hogy a francia forradalom eseményei lingra lobban-
tottak a novendékek szivét, Jozsef csdszar aufklirista zsarnoksdgival szemben.
A janzenista tanck, melyek ott is vigan virdgzottak, minden kozvetités nélkiil
aligha keriiltek Magyarorszagra, 1. Jozsef mar 1780-ban Paviaban generalis-

3) De gratia Christi Libri IV. Praemissae : Dissertationes historicae de Pelagio, Semipelagianis,.

Luthero, Calvino, Mich. Bajo, Jansenio, Pasch. Quesnello et Congregationibus de auxiliis gratia. 1yrna-
viae, 1769.

4) De Religione. revelala, ejus regulis et virtutibus praecipuis partes Il cum dissertatione de
Autoritate historiae Veteris et Novi Testamenti. Tymaviae 1771.; De Deo ¢f divinis ejus atiribufis-
libri Il cum dissertatione, praevia de communi naturae sensu, Tymaviae 1772.; "De augustissimis Tri-
nitatis et incarnatione mysteriis libri 1I, Tyrnaviae 1772, '

5) V. 6. Halmos Igndc, A pozsonyi generalis seminarium, Magyar Sion, 1892,
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szemindriumot allitott io! és kotelezte a piispOkdket, hogy ezentil a roémai német-
magyar kollégium helyeit ide kiildjenek novendékeket. Ennek a kollégiumnak igaz-
gatéjava JI. Jozsef a janzenista Tamburini-t nevezte ki, tanari kara pedig,
amint azt J emolo-nak most megielent kitiing munkaia bizonyitia (I Giansenis-
mo in Italia prima della rivoluzione, Bari, 1928), az olasz janzenistdk péviai cso-
portiabol keriilt ki. A kollégium szabdlyzata, amely Tamburini munkdja, lelki olvas-
manyul az fijabb aszkétikus irok koziil Bossuet és a janzenista Nicole és Du-
g u et munkait iria els. De az ajanlott teoldgiai olvasmanyok k6zott nem hidnyoznak
Arnauld és Jansenius ,kiting“ munkdi sem. Bar a magyar piispokék
tiltakoztak II. Jozsef azon rendelkezése ellen, hogy a pdviai kollégiumba nodven-
dékeket kiildjenek, a magyar papnevelés mégsem maradt mentes a paviai szemi-
narium szeilemi befolydsatél. Amikor II. Jozsef 1784-ben feldllitotta a magyar ge-
neralis szemindriumokat, ezek szervezeténél mintaul a paviai szemindriumot vette.
Tankényviil erkolestanbél a janzenista. S c hamnz-ot frta el8, de épiilésiil szolgdltak
Nicole, Duguet és Fleury munkdi is. Az a koriilmény pedig, hogy a pro-
testans Bingham ¢s Cavenek munkdit is tankonyviil hasznaltik, aligha
maradt hatdstalanul a fiatal Horvath Janos lelki fejl6désére, aminthogy harom
évtizeddel késébb katholikus theoldgiai folydiratdban, maga is aggodalom nélkiil
kézli protestins teclégusok értekezéseit. De a janzenista tanok &lénk vitatkozas
targyai voltak a novendékek kirében is, amint azt egy —Mihalyii Akos kény-
vében®) kozolt — tézis bizonyitia: Sacramenta operari ex opere operato praequi-
sita debita dispositione se prorsus concipere non posse. Requisita ad essentiam
Sacramenti ad omnia bona opera extendit adstruxitque totidem Sacramente, quot
essent bona -opera, Matrimonium’ an sit Sacramentum? quaestionem ridivulam
dixit, Gratiae divinae efficaciam cum libero arbitrio, ridendo se cencipere non
posse, fassus est, EbbSl a teoldgiai 1égkorbél — amelynek clasz vonatkozasaira
mar Ettore Rota%), Vittani®) és legijabban Baldo Peron i) ramutattak —
taplalkozott Horvath Jdnos teoldgiai tudomdnya és itélete kétségkiviil a késsbbi
id6kben is.

A torténetirdsnak tehit még korrekcidra lesz sziiksége Horvath egyéniségét
illetoleg és a magyar janzenizmus torténete sem tekinthetd Zolnai eddigi kutata-
saival lezartnak. Badics kegyes, loyalis, irodalompirtolé f6papja mellett, meg
kell ott rajzolni Horvath Jdnosnak, a francia és olasz janzenista iskola tételein
épits teologusnak szellemi arcképétis. A magyar katholicizmus igazi jelent6ségét a
magyar szellemi élet torténetében nem allapithatni meg mindaddig, amig egyhaz-
torténetirdsunk a magyar teolégiai irodalom szellemtorténeti értékelését el nem
végzi. Horvath Janos mindenesetre egyik érdekes fejezete lesz ennek a szellem-
torténeti komplexumnak. i

(Roma.) . Té6th Ldszlé.

’ ,
) A papnevelés torténete és elmélete, 1. Bp. 1896: 275,

T) Per 1a riforma degli studi ecclesmstm nell” universita- Pavese, Bolletino della Coc. Pavese
di Storia Patria, 1907 : 402.

8) Spigolature dall archivio di Stato sul seminario generale per la Lombardia, Milano 1911,
% La politica scolastica dei principi riformatori in Ilalia, Nuova Rivista Storica 1928: 265



